Neépi kultara

Székelypetki
amerikas kivandorlodal

Az amerikas dal, amerikas népdal, kivandorlodal, ki-
vandorloének népi liranknak a rabénekek, kesergdk és
bujdosoddalok mellett kevésbé ismert, egyik ujabb kori mi-
faja. Olyan dalok ezek, amelyeknek témaja a kivandorlas. A
magyar nemzet tragikus torténelme folyaman tdbbszor is
keriilt olyan helyzetbe, hogy tagjai sztléfoldjiik elha-
gyasara, kivandorlasra kényszeriiltek. Példaul az 1848-as
forradalom és szabadsagharc bukésa utan. Vagy az 1880-as
évektdl az elso vilaghaboruig, aztan Trianon utan és az
1930-as években is, amikor politikai, gazdasagi, meg-
¢lhetési okokbol tobb millidan hagytak el a magyar terii-
leteket. Az Amerikai Egyesiilt Allamok mellett még Ka-
nada, Dél-Amerikabol Brazilia, Paraguay és Argentina volt
a végcél, ahol ma is népes magyar emigracios kozosségek
¢lnek. A kivandorlok egy része nem szandékozott 6rokre
elhagyni hazdjat, sziil6foldjét, csak a jobb kereseti lehe-
téség vezette Oket, hogy majd hazatérve, a kint meg-
takaritott pénz segitségével, jobb, emberibb modon él-
jenek. Ezek kozé tartozott a székelypetki Kerekes Bird
(Selét) Lajos is, aki tobb év dél-amerikai, argentinai tar-
tozkodas utan tért haza, és itthon, szerettei kozott élte le az
¢letét, hamvai is hazai foldben pihennek. Tole gytijtottiik az
1980-as években azt a dalt, amelyet sajat bevallasa szerint
sokszor énekelt a nagy idegenségben, csaladjatol tavol.
,Ezt futtam Amerikaban, ott laktam egy helyt, s kiallottam
igy az ajtoba, s elkezdtem.” — mondta, amikor magnora
énekelte az Argentinabol hozott éneket. Az utazas viszon-
tagsagairol, a honvagyrol szol ez a dal, amely Petken t6bb
valtozatban €l. A férfiak korében kocsmai énekként is koz-
kedvelt. A dalt az Amerikat megjart, ,,amerikas” székelytol
gyljtott valtozatban k6zoljiik.
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Este kezdtem a tengeren utazni

Este kezdtem a tengeren utazni,
Kezdtek velem a hullamok harcolni.
Imédkoztam szép csendesen magamba,
En istenem, segits sziil6hazamba.

Argentina nékem nem sziil6hazam,
Nem volt benne soha egy boldog 6ram.
Habusultam, a gebracs bor vigasztalt,
Spanyol kislany két pesdért betakart.

Argentinanékem nem sziiléhazam.
Nem volt benne soha egy boldog 6ram.
Székelypetek, Székelypetek a hazam,
Ott sziilt engem 6rokre az édesanyam.

Enekelte: Kerekes Biro (Selét) Lajos, 85 éves, Petek, 1984.
Gytjtottek: Lorincz llona és Lorincz Jozsef.

A valtozatok nem térnek el nagyon egymastol, foleg a
szakaszok sorrendjében kiilonboznek. De 1) elemet is
tartalmaznak. Mint példaul a Bir6 Laci Palné Kerekes Vil-
ma 64 éves, szintén peteki lakostol ugyanakkor gytijtott va-
rians:

Mikor engem kilenc orvos vizitalt,
Aztkérdezték, hogy ,,Hol sziilettél, te betyar?”
Azt feleltem, Székelypetek a hazam,
Ottnevelt fel az én jo édesanyam.

Azt feleltem, Erdélyorszag a hazam,
Abban sirataz én jo édesanyam.

Az els6 két sor sok népballadaban is megtalalhat6, de itt
tokéletesen illeszkednek formailag és tartalmilag is az 1j
kornyezetben a lirai szoveghez.

Talan a legszebb, a legcsiszoltabb valtozat mégiscsak a
kovetkezd:

Este kezdtem a tengeren utazni,

Kezdtek engem a hulldmok ringatni.

Azt gondoltam szép csendesen magamba,
En istenem, segits sziiléhazamba.

Argentina nekem nem sziilohazam,
Nincsen nekem benne egy boldog 6ram,
Habusulok, a piros bor vigasztal,
Spanyol kislany két pesoért betakar.

Argentina nekem nem sziil6hazam.
Nincsen nekem benne egy boldog 6ram.
Erdélyorszag, Petek kozség a hazam,
Ottnevelt fel engem az édesanyam.

Enekelte: Bir6 Janos Palné Jozsi Margit, 57 éves, Petek,
1984.
Gytjtotték: Lorincz llona és Lorincz Jozsef.
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A faluban az Argentina cimmel ismert dalt sokan sze-
retik. Az idegenség érzésével szemben a honvagy, az on-
azonossag megfogalmazasa teszi kozkedveltté. A harom
valtozat jol példazza a varidnsok sziiletésének jelenségét.
S6t, utogytjtéssel, 2012 adventjében még egy példanyat fe-
deztiik fel ennek az éneknek. Az adatkozl6 a 84 éves Ke-
lemen Albertné Kerekes Anna jasfalvi lakos volt, a fent ko-
z0Olt varianst éneklé Kerekes Lajos testvérének, Kerekes
Dénesnek a lanya, aki Jasfalvaba ment férjhez. Anna néni
1928-ban sziiletett, kétéves volt, amikor az édesapja €s an-
nak testvére elmentek Argentinaba szerencsét probalni, és
mar iskolas volt, amikor hazajottek. 1930-t6l kezdve hoz-
zavetdleg ot évig voltak oda. Az édesanyja az alatt Buka-
restben szolgalt, a nénje nevelte dket. ,,A szegénység vitte a
férfiakat a nagy idegenbe szerencsét probalni” — mondja.
,»De édesapam sokat mesélt az ottani életrdl, kalandjairdl,
én is szivesen elmentem volna oda. [ ...] Ezt az énekot is 6k
talaltak ki.” Anna néni, sajat szohasznalata szerint, ,,betyar
leanka volt”, mozgékony, talpraesett, jo énekes-tancos, jo
szereplo a szindarabokban. Sok balladat tudott, hisz gye-
rekkoraban, a fonoban (,,korusban”) és kiilonb6zé munka-
alkalmakkal sokat énekeltek. Sajnos, az 6regkori memoria-
romlas miatt csak részletekre, toredékekre emlékezik a
koriilbeliil husz balladdbol. Enekel a Kémiives Kelemen-
nébdl, a Gazdag feleséget és a Szabd Vilmat szinte hi-
batlanul fujja. Az Argentinat is kissé 0sszezavarva, de ilyen
szép sorvariansokkal énekelte: ,,Erdélyorszag, Székelype-
tek a hazam”, ,,En istenem, se gits sztilofalumba”.

Anna nénitdl értékes informaciokat kaptunk arrol a ko-
zegrol, amelyben hajdan, ifjukoraban viragzott a népdal- és
balladaéneklés. Megtudtuk, hogy Petken az 1930-as, 40-es
években erds fiatalsag volt, allandoan jartak kalakaba,
tollufosztani, kukoricat fosztani, s akkor 6rokké énekeltek.
Egyiitt szorakoztak, kartyaztak is. Délre fott torokbuza,
zsiroskenyér, pityoka volt kaposztalével, esetleg tészta. Es-
te korus, azaz fono. Kivettek egy iires hazat, ott gytltek
Ossze. Jottek a legények is. Fiittyel hivtak egymast. Ment a
marosszéki, és mas tancok. ,,Annyit tancoltam, hogy el-
kopott a cipdm, fabol talpaltak tjra, hogy birja. Anépdal, a
ballada volt nagy divat akkoriban. Nagy Etelkaval voltunk
baratnésok. Még most is é1. Molnar Andrasnak a felesége, a
viz mellett.” — fejezi be. Vajon mire emlékszik még Mol-
narné Nagy Etelka? Nemsokara meglatogatjuk 6t is Petken,
apatak mellett a masodik hazban, balra.

Az Argentina, ahogy ezt a Petken kozismert dalt neve-
zik, a kivandorlodalok tipikus valtozata. A szakaszok rim-
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képlete: aabb. A rimek paros rimek. Tizenegyes sorainak
ritmusképlete: 4/4/3. Zeneileg az 1j stilusu népdalokhoz
tartozik. Anna néni szerint az édesapjack talaltak ki, de ez
kétséges. Habar kevés kivandorlodal, s azoknak kevés va-
riansa ismeretes, sok keresés utan sikeriilt egy, a petkihez
hasonlét taldlnunk. Tme:

Amerikanekem nem sziilohazam;
Nincsen benne se vig napom, se éram;
Buval élem, buval to1tom vilagom,
Senki se latja szomorusagom.
Fiuméban iiltem fel a hajora,
Visszanéztem széles Magyarorszagra.
Aldott legyen Magyarorszag drokre,
A sok magyarboldog lehessen benne!
Mikor kezdtem a g6zhajon utazni,
Kezdett velem a gézhajo jatszani;
Enmeg csak igy s6hajtoztam magamba:
—Enistenem, segits vandorlasomba!
Piros r6zsa viragzik a hegyteton;
Arvavagyok, elhagyott a szeretdm.
Hej, de sokat faradoztam utana,
Meégis ki vagyok a szivébol zarva.
Fényes csillag, hej, de régen vandorol!
—Nem lattad-e a babamat valahol?

— Lattam biz én Eszak-Amerikéba;
Raésiitott a fényes csillag sugara.

A népkoltészet nem ismeri a miivészi lopas, a plagium
fogalmat. Ezt a Heves megyében, Atanyon gyiijtott darabot
azért érdemes megismerniink, hogy a dalok vandorlasanak
¢s a variansteremtésnek a jelenségét, folyamatat jobban
megeértsiik.

A folklor torvényei szerint igaz, hogy az Anna néni
¢desapjack talaltak ki és hoztak haza ezt a szomoru dalt, va-
ridnst, amely az otthontalansag, hazatlansag, szeretethiany,
honvagy érzését ilyen szépen megfogalmazta. Az Argen-
tina egyedi ¢s ritka példaja a kivandorlodaloknak. Vajon
milyen értékekkel gazdagitjadk majd sziil6foldjiiket, szii-
kebb hazajukat hazatérésiikkor a mai kivandorlok? A nap-
jainkban kibontakoz6, minden idéknél nagyobb aranyt
magyar kivandorlashullam vajon kigyongy6z-e magabol
ehhez hasonl6 szenvedésmetaforakat?

Lérinczg Illona, Lorinczg Jozsef



